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TURKCE

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride gerekebilecegi igin
saklayin, diger kullanicilarin erigebilmesini saglayin ve igindeki
yonergelere uyun.

(A

Onemli glivenlik yonergeleri

UYARI

¢ Cihaz ticari kullanim igin degil, yalnizca evde/kisisel amaglarla kullaniimak Uzere ta-
sarlanmistir.

* Bu cihaz, 8 yas ve Ulzeri cocuklar ve fiziksel, algisal ve akli becerileri kisith veya
tecriibesi ve bilgisi yetersiz olan kisiler tarafindan ancak gézetim altinda ya da ciha-
zin emniyetli kullanimi hakkinda bilgilendirilmis olmalari ve cihazin kullanimi sonucu
ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin bilincinde olmalari kosuluyla kullanilabilir.

¢ Cocuklar cihazla oynamamalidir.

¢ Cihazi kesinlikle sokmeyin veya onarmaya galismayin, aksi halde kusursuz ¢alismasi
garanti edilemez. Bu husus dikkate alinmadigi takdirde garanti gecerliligini yitirir.

¢ Cihazi nemden koruyun. Cihazi kesinlikle suya daldirmayin.

¢ Temizlik ve kullanici bakimi, gdzetim altinda olmadiklari stirece gocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

¢ Bogulma tehlikesi! Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun.

¢ Yaralanma tehlikesil Kenarlari keskin olabilecedi igin basliklardan biri hasar goriirse
veya deforme olursa cihazi kullanmayin.

¢ Nefes borusuna kagma tehlikesi! Cihazi kiiglik cocuklardan uzak tutun! Parcalar
kiiglik cocuklarin nefes borularina kagabilir ve bogulmalarina neden olabilir.

Amacina uygun kullanim

Yz tlly alici (asadida kisaca cihaz olarak anilir), sadece yiiz, kulak ve burunda bulunan
tlyleri almak ve kaslari bicimlendirmek icin uygundur. Cihaz sadece kullanim kilavu-
zunda aciklanan sekilde kullaniimak Gzere tasarlanmistir. Usulline uygun olmayan ve
dikkatsiz kullanim sonucu olusan hasarlardan Uretici firma sorumlu tutulamaz.

APiIIerin kullanimiyla ilgili nlemler

¢ Pilden sizan sivi cilde veya gozlere temas ettiginde, ilgili yeri suyla yikayin ve bir
hekime bagvurun.

¢ Nefes borusuna kagma tehlikesi! Piller gocuklarin nefes borusuna kagabilir ve bogul-
malarina neden olabilir. Bu nedenle pilleri kiiglik cocuklarin erismeyecegi bir yerde
saklayin!

¢ Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil béimesini kuru bir bezle temizleyin.

<Pt

NEDERLANDS

o Piller asiri 1siya karsi korunmalidir.

¢ Patlama tehlikesi! Pilleri atese atmayin.

e Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptirimamalidir.

¢ Cihaz uzun sire kullanilimayacaksa pilleri pil bélmesinden ¢ikarin.
¢ Sadece ayni tip veya esdeger piller kullanin.

o Her zaman tiim pilleri ayni anda degistirin.
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o Sarj edilebilir pil kullanmayin! {3 beurgr
e Pilleri pargalarina ayirmayin, agmayin veya ezmeyin. )
isaretlerin aciklamasi
Cihazin lzerinde, kullanm kilavuzunda, ambalajinda ve model etiketinde asagidaki @
simgeler kullanilmistir:
| .
UYARI \4
Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili tehlikelere yonelik uyari. ° f' H
DIKKAT
A Cihazda/aksesuarlarda meydana gelebilecek hasarlara yénelik glivenlik
uyarisi. =~ (2~
@ Uriin bilgileri D )
Onemli bilgilere ydnelik not ,
&
CD |Ambalaj gevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir
PAP A
|| Kullanim kilavuzunu okuyun @
CE isareti 2
C € Bu Urlin gegerli Avrupa Birligi yonergelerinin ve ulusal yonergelerin ge- I

rekliliklerini saglamaktadir.

Birlesik Krallik Degerlendirilmis Uyumluluk isareti

Uriinlerin, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin gerektirdigi sartlara uy-
gun oldugu belgelenmistir

Dogru akim
Cihaz yalnizca dogru akimla galisir

Sicrayan suya karsi koruma
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later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen en neem
alle aanwijzingen in acht.

[ Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, bewaar deze voor

Belangrijke veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING

Het apparaat is alleen bestemd voor thuis-/privégebruik, niet voor commercieel
gebruik.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door perso-
nen met een beperkt fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of gebrek aan ervaring
of kennis, maar alleen als zij het apparaat onder toezicht gebruiken of zijn gein-
strueerd over het veilige gebruik van het apparaat en zij de daaruit voortkomende
gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
U mag het apparaat in geen geval openen of zelf repareren. Wanneer u dit toch
doet, kan een storingsvrije werking niet langer worden gegarandeerd. Bij het niet
opvolgen van deze instructie vervalt de garantie.
Stel het apparaat niet bloot aan vocht. Dompel het apparaat nooit onder in water.
Het apparaat mag niet door kinderen worden gereinigd of onderhouden, tenzij dit
onder toezicht gebeurt.
o Verstikkingsgevaar! Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.
¢ Verwondingsgevaar! Gebruik het apparaat niet wanneer een van de opzetstukken

beschadigd of verbogen is, omdat het opzetstuk dan scherpe randen kan hebben.
¢ Gevaar voor inslikken! Houd het apparaat buiten bereik van kleine kinderen! Kleine

kinderen kunnen losse onderdelen inslikken, met verstikking als gevolg.

Beoogd gebruik

De gezichtshaarverwijderaar (hierna apparaat genoemd) is uitsluitend geschikt voor
het verwijderen van haar in het gezicht, in de oren en in de neus en voor het bijwerken
van de wenkbrauwen. Het apparaat is alleen bedoeld voor het in deze gebruiksaanwij-
zing beschreven gebruik. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortkomt
uit oneigenlijk of onzorgvuldig gebruik.

A Maatregelen met betrekking tot het gebruik van batterijen

o Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de huid of de ogen, moet u de
betreffende plek met water spoelen en een arts raadplegen.

® Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen batterijen inslikken, met verstikking
als gevolg. Bewaar batterijen daarom buiten bereik van kleine kinderen!
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SLOVENCINA

Precitajte si pozorne tento navod na pouzitie, uschovajte ho na
neskorsie pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzivatelom a dodrzia-
vajte pokyny v iom uvedené.

[N

Dolezité bezpecnostné upozornenia

A VYSTRAHA

¢ Pristroj je urceny iba na pouzitie v domacom/stkromnom prostredi, nie na komer¢-
né pouzitie.

Tento pristroj mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostato€nymi
skusenostami alebo vedomostami, ak st pod dohladom alebo ak boli pou¢ené
0 bezpe¢nom pouzivani pristroja a ak rozumeju nebezpeéenstvam, ktoré z toho
vyplyvajd.

Deti sa nesm hrat s pristrojom.

Pristroj nesmiete v Ziadnom pripade otvérat alebo vykonavat opravy, pretoze inak
nie je zarucend bezchybna funkénost pristroja. Pri nedodrzani zanika zéruka.
Pristroj chrarite pred vihkostou. Pristroj nikdy neponarajte do vody.

Cistenie a pouzivatelsku tidrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Nebezpecenstvo udusenial Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti.
Nebezpecenstvo poranenial Pristroj nepouZivajte, ked st nadstavce poskodené
alebo ohnuté, pretoze by mohli mat ostré hrany.

Nebezpeéenstvo prehltnutia! Pristroj drzte mimo dosahu detil Malé deti by mohli
jednotlivé diely prehltnut a zadusit sa nimi.

Ucel pouzitia )
Odstranova¢ chipkov na tvari (dalej pristroj) je vhodny vyluéne na odstrarovanie chip-
kov na tvéri, v usiach a nose, ako aj na tvarovanie obocia. Pristroj je uréeny len na
ucel popisany v tomto ndvode na pouzitie. Vyrobca neruéi za Skody, ktoré vzniknu
v désledku nespravneho alebo lahkovazneho pouzitia.

A Upozornenia tykajlice sa manipulacie s batériami

o Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou alebo o¢ami, postihnuté miesto
vymyte vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

¢ Nebezpecenstvo prehltnutial Malé deti by mohli batérie prehltnit a zadusit sa nimi.
Z tohto d6vodu skladujte batérie mimo dosahu malych deti!

¢ Ak batéria vyteCie, nasadte si ochranné rukavice a priehradku na batérie vycistite
suchou handrickou.

¢ Batérie chrante pred nadmernym teplom.

* Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende handschoenen aantrekken
en het batterijvak met een droge doek reinigen.

* Bescherm batterijen tegen overmatige hitte.

¢ Explosiegevaar! Gooi batterijen niet in vuur.

¢ Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet worden kortgesloten.

¢ Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

¢ Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type batterij.

¢ Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

¢ Gebruik geen accu’s!

* Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in stukken.

Verklaring van de symbolen

Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op het typeplaatje van
het apparaat worden de volgende symbolen gebruikt:

WAARSCHUWING

Waarschuwing voor situaties met verwondingstrisico’s of gevaar voor uw
gezondheid.

LET OP

Waarschuwing voor mogelijke schade aan het apparaat of de toebehoren.
Productinformatie

Verwijzing naar belangrijke informatie.

CD |Verwijder de verpakking overeenkomstig de milieu-eisen.

Lees de instructie.

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen van de geldende Europese en nationale
richtlijnen.

UKCA-markering (United Kingdom Conformity Assessed Mark)

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen van de technische
voorschriften van de Euraziatische Economische Unie (EEU).

Gelijkstroom
Het apparaat is alleen geschikt voor gelijkstroom.

IPX4  |Bescherming tegen spatwater.
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BHMMaTenbHO NPOYTMTE AaHHYIO MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO,

[ ] coxpaHuTe ee A1 NoCneayoLero UCMoNb30BaHus U NpeJoCcTaBbTe
APYrM nonb3oBaTensiMm BO3MOXXHOCTb C Hell 03HAKOMUTbCS,

a Takxke Bcerga crnefyiTe ee ykasaHusm.

BaXHble yKa3aHusi o TexHUKe 6e30nacHOCTU

A NPEAYNPEXAEHUE

¢ [pubop npepHasHayeH TONbKO AN AOMALUHEro/VHANBMAYaNbHOrO MCMoNbL30Ba-
Hus. Vicnonb3oBaHre npubopa B KOMMEPYECKMX LIeNsiX 3anpeLLeHo.

[aHHbIA Npr6op MOXET NCMONL30BaTLCS AETbMU OT 8 NET 1 CTapLLe, a TakxXe nnua-
MW C OrpaH14eHHbIMU (DU3NHECKMU, CEHCOPHBIMW UK YMCTBEHHbBIMI CMIOCOGHO-
CTSIMU NN NIOLBMY, HE UMEIOLLWMMU JOCTATOYHOTO OMbiTa 1 3HAHWIA, eCAn 3TV Ntopan
HaxofATCS NOof, MPYCMOTPOM VAW MPOLLIN MHCTPYKTaX Mo 6e30MacHoMy MCMonb30-
BaHWo Npuéopa 1 MOHMAKT BO3MOXHbIE OMacHOCTH.

He nossonsiiTe feTAM urpatb ¢ NpUGopoMm.

Kareropuyecky 3anpeLLaeTcs OTKpbIBaTb NPUGOP WY CamMOCTOSITENIbHO PEMOHTU-
poBaTh ero, MOCKOMbKY ero ucnpasHas padota B 3TOM ciy4ae 60nblue He rapaHTyu-
pyeTtcs. HecobntopeHune aTux TpeboBaHuUii BEAET K NOTEPE rapaHTuu.

XpaHuTe npubop B cyxoM MecTe. He norpyxaiite npuéop B BOAy.

OuncTka 1 TeXHNYECKoe 06CNYXVBaHe [eTbMI JOMYCKAEeTCs TONbKO Nof, NPUCMO-
TPOM B3pOCHIbIX.

OnacHocTb 3afoxHyTbCs! He fjaBaiiTe ynakoBOYHbIN MaTepuas AeTsM.

OnacHocTb TpaBMMpoBaHusi! He ncnonbayiite Npu6op, ecn ofHa U3 Hacagok Mo-
BpeX[eHa 1iu CorHyTa, Tak Kak OHa MOXET UMETb OCTpble Kpasi.

OnacHOCTb MpornaTbiBaHUsl MeNKUX Yacteii! XpaHute npu6op B HEAOCTYMHOM
Insa peteil mecte! ManeHbkie A€tV MOMyT NPOMOTUTL OTAENbHbIE AETaNM 1 noaa-
BUTLCS UMW,

Wcnonb3oBaHue No HasHa4YeHUo

TpuMMeEp XeHcKuMin (panee «nprnbop») NpefHasHa4YeH NCKNIOYNTENBHO As YAANeHUs
BOJIOC Ha finile, B yLuax v HOCY, a Takxe s npuaaHns hopmbl 6possm. Jonycka-
€TCs CMoMb30BaHne Npubopa TONMbKO B LENsX, ONUCaHHbIX B AaHHOW MHCTPYKLAN
Mo NpyMeHeHuio. MponN3BOANTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLiep6 BCNencTere
HEeHaZ/IeXaLLero 1CMosb30BaHIIs MPUGoPa Wi XanaTHOro 06paLLeHus C HUAM.

A YkasaHus no o6palyeHuto ¢ 6aTapeiikamm
. |-|pVI nonagaHun XUAKOCTU N3 akKyMyndatTopa Ha KOXY Unn B rnasa HeOéXOD.VIMO
NPOMbITb COOTBeTCTByIOIJ.LI/II?I y4acToK 60NbLUUM KONMYECTBOM BOAbI U OGpaTVITbCH

<t

MAGYAR

e OnacHocTb MpornaTbiBaH1s Menkux 4Yacteitl ManeHbkue A€t MOryT MpPOroTUThL
6aTtapeiiku 1 NofaBuTbCs UM, MNoaTomMy 6aTapeiikn Heo6X0AUMO XPaHNUTb B HELo-
CTynHOM Anst AeTeii MecTe!

Ecnu 6aTapeiika noTekna, 04MCTUTE OTCEK NS 6aTapeek Cyxoi candeTkoi, npea-
BapuTeNbHO HaAeB 3alLMTHbIE NepyaTKi.

BawmiainTe 6aTapeiiki OT Ype3MepHOro BO3AENCTBUA Temna.

OnacHocTb B3pbia! He 6pocaiiTe 6atapeiiki B OroHb.

He 3apskaiiTe 6aTapeiiki 11 He JONyCKaiiTe UX KOPOTKOrO 3aMblKaHs.

Ecnn npubop anutensHoe BpeMs He UCTONb3YeTCs, U3BNEKUTE N3 HEro Gatapeiiku.
Mcnonb3ayiite 6atapeiki TONbKO OJHOMO TUMNA WM PABHOLEHHbIX TUMOB.

Bcerpa 3ameHsiiTe Bce 6aTapeiiki cpasy.

He ncnonb3ayiite akkymynstopsi!

He pasbupaiite, He OTKpbIBaiTe 1 He pa3buBaiite 6aTtapenku.

MosicHeHus1 K cumBonam

Ha npu6ope, B MHCTPYKLM MO MPUMEHEHIIO, Ha ynakoBKe 1 hupMeHHON Tabnuyke
npn6opa 1cnonb3ylTcs CneaytoLLme CUMBOSbI.

NPEAYNPEXXAEHUE

MpenynpexxaeHine 06 onacHOCTV TPaBMUPOBAHNS M HAHECEHNS IHOTO
Bpefa 3[0pPOBbi0.

BHUMAHUE

YKasblBaeT Ha BO3MOXHble MOBPEXAeHUs Npubopa/MpuHaaIexXHoCTel
K Hemy.

WHdopmauus o npopykTe

CopiepXXUT BaxKHYt0 MHopmaLmio.

Sl =

YTunusaums YNakoBKM 0/KHA MPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C Npeq-
nucaHuaMn No oxXpaHe Opr)KaIOLIJ,eVI cpenbl.
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MpOYTUTE MHCTPYKLMIO

Mapkuposka CE
370 13MENMe COOTBETCTBYET TPEGOBAHVSIM LENCTBYIOLLMX EBPOMNENCKIX
11 HaLMOHANbHbIX ANPEKTUB.

m B

UK
CA

EAL

CepTudukar cooTBeTcTBMS BenukobpuraHuu

MpopyKLUMst rapaHTUPOBAHHO COOTBETCTBYET TPEBGOBaHWAM HopMa-
TUBHO-TEXHNYECKON foKymeHTauumn EASC.
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¢ Nebezpecenstvo vybuchu! Batérie nehadzte do ohna.

¢ Batérie sa nesmu nabijat alebo skratovat.

o Ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vyberte batérie z priehradky na batérie.
¢ Pouzivajte iba rovnaky alebo rovnocenny typ batérii.

¢ Vzdy vymerite vSetky batérie naraz.

¢ Nepouzivajte akumulatory!

¢ Batérie nerozoberajte, neotvérajte ani nedrvte.

Vysvetlenie symbolov
Na pristroji, v ndvode na pouZzitie, na obale a na typovom §titku pristroja sa pouzivaju
nasledovné symboly:

VYSTRAHA
Vystrazné upozornenie poukazujice na nebezpecenstvo zranenia alebo
ohrozenie va$ho zdravia.

POZOR
Bezpecnostné upozornenie na mozné $kody na pristroji/prislusenstve.

Informacia o produkte
Upozornenie na dolezité informécie

Sl 2
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Obal ekologicky zlikvidujte
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Precitajte si pokyn

Znacka CE ’
Tento vyrobok splha poziadavky platnych eurdpskych a narodnych no-
riem.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

Vyrobky preukazatelne zodpovedaju poziadavkam technickych pred-
pisov EAEU

Jednosmerny prud
Pristroj je vhodny len pre jednosmerny prad

Ochrana proti striekajucej vode

Vyrobca

beurer HL 16

benne foglalt utasitasokat. Orizze meg az Utmutatét késdbbi hasz-
nalatra, és tegye azt mas felhasznalok szamara is hozzaférhetdvé.

|' Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és tartsa be a

Fontos biztonsagi tudnivalék

A FIGYELMEZTETES

¢ A késziilék csak otthoni/magan kérnyezetben térténd, nem (izleti céli hasznalatra
készilt.

o A készliléket 8 éves és annal idésebb gyerekek, valamint korlatozott fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képességekkel vagy hidnyos tapasztalattal és tudassal rendel-
kez6é személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha a készilék bizton-
sagos hasznalatarol tajékoztattak Sket, és az abbdl eredd veszélyekkel tisztaban
vannak.

* Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel.

* Semmi esetre sem szabad a készliléket felnyitnia vagy javitania, mert ekkor mar
nem garantalhaté annak kifogastalan miikédése. Ennek figyelmen kiviil hagyasa a
garancia elvesztésével jar.

o Ovja a késziiléket a nedvességtsl. Ne meritse vizbe a késziiléket.

o A tisztitast és a felhaszndl¢ altali karbantartést feltigyelet nélkil hagyott gyerek nem
végezheti.

¢ Fulladasveszély! A csomagoldanyag gyermekektdl tavol tartando.

o Sériilésveszély! Ne haszndlja a késziiléket, ha valamelyik feltét megsériilt vagy elde-
formalddott, mert éles lehet.

¢ Fennall a lenyelés veszélye! A késziilék kisgyermekektdl tavol tartando! A kisgyer-
mekek az alkatrészeket lenyelhetik, és azok fulladast okozhatnak.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az arcborotva (a tovabbiakban: készlilék) kizardlag az arc-, flil- és orrszérzet eltavoli-
tasara, valamint szemdéldékformazasra szolgal. A készlléket csak az ebben a haszna-
lati dtmutatdban leirt célra szabad haszndlni. A gyartd cég nem tehetd feleléssé olyan
karokért, amelyek a késziilék szakszeriitlen vagy hanyag hasznélatabél szarmaznak.

A Az elemek kezelése

¢ Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett teriiletet
Oblitse le vizzel, és forduljon orvoshoz.

¢ Fennall a lenyelés veszélye! A kisgyermekek az elemeket lenyelhetik, és azok fulla-
dast okozhatnak. Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektdl elzart helyen!

€ %

ROMANA

¢ Ha az elem kifolyt, akkor hizzon védékeszty(it, majd szaraz ruhaval tisztitsa meg
az elemtartd rekeszt.

¢ Védje az elemeket a tulzott h6tol.

¢ Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tlizbe.

¢ Az elemeket nem szabad télteni vagy rovidre zarni.

¢ Ha hosszabb id6n keresztlil nem haszndlja a késztiléket, vegye ki az elemeket az
elemtarto rekeszbdl.

¢ Csak azonos vagy egyenértéki elemtipust hasznaljon.

¢ Az elemeket mindig egyidejlileg cserélje ki.

¢ Ne haszndljon akkumulatorokat!

¢ Az elemeket nem szabad szétszedni, felnyitni vagy feldarabolni.

Jelmagyarazat

A késziiléken, a hasznélati Utmutatéban, a csomagolason, valamint a készilék tipus-
tablajan a kdvetkezd szimbdlumok hasznalatosak:

FIGYELMEZTETES

Sériilésveszélyre vagy egészségkarosodas veszélyére figyelmeztetd in-
formacié

FIGYELEM

Figyelmeztetés a készlilék vagy a tartozékok meghibasodasanak veszé-
lyére

Termékinformacio

Fontos informdcidkra vonatkozé megjegyzések

o> b

0

A csomagolast kdrnyezettudatosan artalmatlanitsa.

hd
b3
bl

Olvassa el az Gtmutatot!

E

CE-jeldlés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai s nemzeti irdnyelveknek.

q
ch

EAL

United Kingdom Conformity Assessed Mark (UKCA-jeldlés)

A termékek igazolhatdan megfelelnek az EAWU miiszaki el6irasainak.

Egyenaram
Kizarélag egyenarammal mikédtethetd késziilék
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tru consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si
respectati indicatiile.

|' Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le pen-

Indicatii importante privind siguranta

A AVERTIZARE

¢ Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domiciliu/in mediul privat, nu in domeniul
comercial.

Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau fara experientd si cunostinte necesare numai
daca aceste persoane sunt supravegheate sau daca au fost informate cu privire
la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care rezultd din aceasta.
Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

Nu sunteti autorizat in niciun caz s& demontati sau sa reparati aparatul, in caz con-
trar nefiind posibila garantarea unei functionari ireprosabile. In cazul nerespectdrii,
pierdeti garantia.

Protejati aparatul impotriva umezelii. Nu scufundati niciodata aparatul in apa.
Lucrédrile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate de
copii fara a fi supravegheati.

Pericol de sufocare! Nu ldsati materialele de ambalare la indeméana copiilor.

Pericol de accidentare! Nu utilizati aparatul in cazul in care unul din accesorii este
deteriorat sau indoit, deoarece acesta poate prezenta muchii ascutite.

Pericol de inghitire! Nu l&sati aparatul la indeméana copiilor mici! Copiii mici pot
inghiti piesele individuale si se pot asfixia.

Utilizarea conform destinatiei

Epilatorul facial (denumit in continuare aparat) este destinat exclusiv pentru indepar-
tarea parului de la nivelul fetei, din urechi si din nas, precum si pentru a da forma
sprancenelor. Aparatul poate fi utilizat numai in scopul descris in prezentele instructi-
uni de utilizare. Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiunile rezul-
tate ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau neglijente a aparatului.

A Masuri privind manipularea bateriilor

o In cazul in care lichidul din celula bateriei intra in contact cu pielea sau ochii, clétiti
locurile afectate cu apa si solicitati asistentd medicala.

¢ Pericol de inghitire! Copiii mici pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea, nu
pastrati bateriile la indeméana copiilor mici!

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curdtati compar-
timentul pentru baterii cu o laveta uscata.

Protejati bateriile de caldura excesiva.

Pericol de explozie! Nu aruncati bateriile in foc.

Bateriile nu trebuie sa fie incarcate sau scurtcircuitate.

in cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada indelungata, scoateti bateriile din
compartimentul pentru baterii.

Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de baterie echivalent.

Tnlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

Nu utilizati acumulatoare!

Nu dezasamblati, nu deschideti si nu rupeti bateriile.

Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a
aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

AVERTIZARE

Indicatie de avertizare privind pericolele de vatamare sau pericolele pen-
tru sandtatea dumneavoastra.

ATENTIE

Indicatie de siguranta privind posibile defectiuni ale aparatului/acceso-
riilor.

beurer HL 16
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Nalezy doktadnie przeczytaé i zachowaé niniejszg instrukcje
obstugi, przechowywaé ja w miejscu dostepnym dia innych uzyt-
kownikéw oraz przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek.

L

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego/prywatnego, a nie
do celéw komercyjnych.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ogra-
niczona sprawnoscig fizyczna, sensoryczna i umystowa lub brakiem do$wiadczenia
i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i sa $wiadome zagrozen wynika-
jacych z jego uzytkowania.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia,
gdyz w przeciwnym razie nie bedzie mozna zagwarantowaé jego prawidtowego
dziafania. Nieprzestrzeganie tej zasady skutkuje utrata gwarancji.

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia. Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga byé przeprowadzane przez dzieci,
chyba ze znajduja si¢ one pod opieka osoby dorostej.

Niebezpieczenstwo uduszenia! Przechowywa¢ opakowanie w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

Niebezpieczenstwo obrazen! Nie wolno uzywac urzadzenia, jezeli ktérakolwiek z na-
sadek jest uszkodzona lub wygieta, poniewaz moze ona mie¢ ostre krawedzie.
Niebezpieczeristwo potknigcia! Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostep-
nym dla matych dzieci! Mate dzieci moga potkna¢ poszczegdine czesci i sie nimi
zadtawic.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Golarka damska do twarzy (zwana dalej urzadzeniem) nadaje sie wytacznie do usu-
wania owtosienia z twarzy, uszu i nosa oraz modelowania brwi. Urzadzenie jest prze-
znaczone wyfacznie do uzywania w celu okreslonym w niniejszej instrukcji obstugi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowego badz
lekkomysInego uzycia.

A Postepowanie z bateriami
e Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skdrg lub oczami, nalezy przemy¢ podraznio-
ne miejsca woda i skontaktowac sie z lekarzem.

<Pt

CESKY

* Niebezpieczeristwo potkniecia! Mate dzieci moga potkna¢ baterie i udusi¢ sig nimi.
Z tego wzgledu nalezy przechowywac baterie w miejscach niedostepnych dla ma-
tych dzieci!

e Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢

komore baterii sucha szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernie wysoka temperatura.

Zagrozenie wybuchem! Nie wolno wrzucaé baterii do ognia.

Nie nalezy tadowa¢ ani nie zwiera¢ baterii.

Nalezy wyja¢ baterie z komory, jesli nie zamierza sie korzysta¢ z urzadzenia przez

dtuzszy czas.

Nalezy uzywaé wytacznie baterii tego samego typu lub réwnowaznych.

Nalezy zawsze wymienia¢ jednoczes$nie wszystkie baterie.

Nie wolno uzywa¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywaé, otwiera¢ ani rozdrabniaé baterii.

Objasnienie symboli
Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadze-
nia zastosowano nastepujace symbole:

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem utraty zdrowia lub odniesienia
obrazen ciafa.

UWAGA

Wskazéwka bezpieczenistwa odnoszaca sie do mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia/akcesoriéw.

Informacje o produkcie

Wskazuje na wazne informacje.

Sl -

0

Zutylizowa¢ opakowanie w sposéb przyjazny dla Srodowiska

ke
>
bl

Przeczytaé instrukcje

Oznaczenie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowiazujacych dyrektyw europej-
skich i krajowych.

RmB

Znak UKCA

cA
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pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivateliim a Fidte se pokyny, které

@“ Prectéte si peclivé tento navod k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi
jsou v ném uvedené.

Ddlezita bezpeénostni upozornéni

A VAROVANI

e P¥istroj je urcen pouze pro pouziti v domécim/soukromém prostredi, ne v komeréni
oblasti.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi €i mentéalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, po-
kud jsou pod dohledem nebo byly pou¢eny ohledné bezpeéného pouzivani pfistroje
a chapou z toho vyplyvajici rizika.

Déti si s pristrojem nesméji hrat.

V Zadném pfipadé nesmite pfistroj otvirat nebo opravovat, jinak jiz nelze zarugit jeho
spravné fungovani. V pfipadé nedodrzeni téchto pokynd zaruka zanika.

Chrarite pfistroj pfed vihkem. Nikdy nenaméacejte pfistroj do vody.

Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.

Nebezpeci uduseni! Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti.

Nebezpedi Urazu! NepouZivejte pfistroj, je-li néktery z nastavcl poskozeny nebo
ohnuty, protoze by mohl mit ostré hrany.

Nebezpeci spolknuti! Udrzuijte pfistroj mimo dosah malych déti! Malé déti by moh-
ly jednotlivé dily spolknout a udusit se.

Pouziti v souladu s uréenim

Holici strojek na oblicej (dale jen pfistroj) je vhodny pouze k odstrafiovani chloupk
z obliCeje, usi a nosu a také k tvarovani oboci. Pfistroj Ize pouZzivat pouze k Ucelu
uvedenému v tomto ndvodu k pouZziti. Vyrobce neruci za kody vzniklé nespravnym
nebo lehkomyslnym pouzitim.

A Opatreni pro zachazeni s bateriemi

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu s pokoZzkou nebo o€ima,
oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte Iékare.

Nebezpedi spolknuti! Malé déti by mohly baterie spolknout a udusit se. Baterie proto
uchovavejte mimo dosah malych déti!

Pokud baterie vyteCe, pouzijte ochranné rukavice a vycistéte prihradku na baterie
suchou utérkou.

Chrante baterie pfed nadmérnym teplem.

Nebezpedi vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné.

‘ Beurer GmbH ¢ Soflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany) ® www.beurer.com
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Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii importante
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Eliminati ambalajul ca deseu in mod ecologic
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Cititi instructiunile

Marcajul CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in
vigoare.

N =

Marcaj de evaluare a conformitatii, Regatul Unit

CA

CE e
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S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele reglementarilor teh-
nice ale Uniunii Economice Eurasiatice (UEE)
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¢ Baterie se nesmi nabijet nebo zkratovat.

¢ \/ pfipadé, Ze nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie z prihradky.
¢ Pouzivejte stejny nebo rovnocenny typ baterii.

¢ Vyménuijte vzdy vSechny baterie zaroven.

¢ Nepouzivejte dobijeci baterie!

* Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.

Vysvétleni symboltl
Na pfistroji, v ndvodu k pouziti, na obalu a typovém Stitku pfistroje jsou pouZity tyto
symboly:

VAROVANI
Varovné upozornéni na nebezpedi poranéni nebo riziko ohrozeni zdravi.

POZOR
Bezpec€nostni upozornéni na mozné poskozeni pfistroje/pfislusenstvi

Informace o vyrobku
Upozornéni na dlezité informace

CD |Obal zlikvidujte s ohledem na Zivotni prostredi.

Prectéte si pokyny.

Oznaceni CE
Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych a vnitrostatnich
smérnic.

Znacka posuzovani shody Spojeného kralovstvi

Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym predpistim EEU.

Stejnosmérny proud
Pfistroj je vhodny pouze pro stejnosmérny proud

S

IPX4  |Ochrana proti stfikajici vodé
“ Vyrobce
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Produkty spetniaja wymogi przepiséw technicznych obowiazujacych
w Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej.

EAL

Prad staly
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zasilania pradem statym.

Ochrona przed bryzgami wody

Producent

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE w sprawie zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych — WEEE (ang. Waste Electrical and
Electronic Equipment)

—_—
E Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy wyrzucaé z od-
o G Hg padami z gospodarstwa domowego.

Opis urzadzenia
[1] Nasadka do golenia [4] Pokrywa komory baterii

[5] Nasadka do usuwania wioséw z uszu i nosa
oraz modelowania brwi

(6] Ostona

[2] Pierécien podswietlajacy
LED

[3] Przetacznik WE./WYE.

Zastosowanie

Wkiadanie baterii

Przed pierwszym uzyciem nalezy najpierw wiozy¢ dotaczona baterie do urzadzenia.

Przy petnej baterii (1,5V AA) urzadzenie moze pracowa¢ z maksymalng moca przez

60 minut. W celu wtozenia baterii nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odkrecic [4] pokrywe komory baterii (patrz ryc. [A).

2. Wiozy¢ dostarczong baterie typu AA (1,5V) do komory baterii. Upewni¢ sie, ze
bieguny baterii sa prawidtowo ustawione w komorze baterii zgodnie z ilustracja
(patrz ryc. [A).

3. Ponownie [4] catkowicie zakrecié pokrywe komory baterii (patrz ryc. [A).

Usuwanie wtosow z twarzy

1. Zdjac ostone [6] zabezpieczajaca, odciagajac ja do gory (patrz ryc. [B).

2. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy przesunaé przefacznik We./WYt. [8] do gory (patrz
ryc. [B).

3. Aby usuna¢ owtosienie z twarzy nalezy ostroznie przesuwac nasadke do golenia [l
kolistymi ruchami po wybranej czesci twarzy (patrz ryc. [C).

4. Aby usuna¢ owtosienie z nosa i uszu oraz wymodelowac¢ brwi, nalezy wymieni¢
nasadke w sposob pokazany na rycinie [E].

oS

Likvidace podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych

hi¢

zarizenich (OEEZ)
I
E Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatii do domovniho odpadu.
Pb Cd Hg

Popis pristroje

[1] Nastavec na holeni [4] Kryt pfihradky na baterie

[2] Svételny krouzek LED [5] Nastavec na chloupky v nose/usich a na oboci
[3] Vypina¢ [6] Ochranny kryt

Pouziti

Vlozeni baterii

Pred prvnim pouZitim musite do pfistroje nejdfive vioZit pfilozenou baterii. S pIné na-

bitou baterii (AA 1,5V) mizete pfistroj pouzivat 60 minut na plny vykon. Pfi vkladani

baterie postupuijte takto:

1. Odsroubuite kryt piihradky na baterie [4] (viz obrazek [A).

2. Vlozte pfilozenou baterii typu AA (1,5V) do pfihradky. Pfi vkladani baterie dbejte na
spravné pdlovani, které je znazornéno v piihradce (viz obrazek [A).

3. Poté fadné zasroubujte kryt prihradky na baterie [4] zpét (viz obrazek [A).

Odstranéni chloupki v obliéeji

1. Vysurite ochranny kryt [6] smérem nahoru (viz obrazek [B).

2. Pfistroj se zapina posunutim vypinace (8] nahoru (viz obrazek [B).

3. Pro odstranéni chloupkil v obli¢eji opatré prejizdgjte nastaveem na holeni (1] krou-
Zivymi pohyby pfes poZadované misto v obliceji (viz obrazek [C).

4. Pro odstranéni chloupk® v nose a usich a pro tvarovani obo¢i vyméiite nastavec,
viz obrazek [E].

5. Nastavec na chloupky v nose/usich a na obo¢i [5] pomalu zasurite do nosu nebo
usf, ale ne pfili§ hluboko, nebo vytvarujte oboci (viz obrazek D).

6. Pristroj se vypina posunutim vypinace (3 dold.

Cisténi a udrzba

1. Pred &isténim sejméte nastavec na holeni [1] nebo nastavec na chloupky v nose/
usich a na obodi [5] z piistroje (viz obrazek [E).

2. Odstrafite nahrubo oholené chloupky z pfistroje a nastavcd [1] [5] prstem nebo
mékkou utérkou nepoustsjici vidkna. U nastavce na chloupky v nose/usich a na
obodi [6] miizete pro lepai &isténi sejmout holici viozku (viz obrazek [F). Dbejte na
to, abyste se nefizli o ostré noze.
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5. Nasadke do usuwania wloséw z uszu i nosa oraz modelowania brwi nalezy [5] po-
woli i nie za gteboko wktada¢ do nosa lub ucha albo modelowac brwi (patrz ryc. [D).
6. Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy przesunaé przefgcznik We./WYk. [3] do dotu.

Czyszczenie i konserwacja

1. Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ od urzadzenia nasadke do golenia[1]lub na-
sadke do usuwania wioséw z uszu i nosa oraz modelowania brwi[5] (patrz ryc. [E).

2. Z grubsza usunaé zgolone wiosy z urzadzenia i nasadek [1][5] palcem lub miek-
ka, niestrzepiaca sie szmatka. W przypadku nasadki do usuwania wioséw z uszu
i nosa oraz modelowania brwi [5] mozliwe jest usuniecie korcdwki tnacej w celu
przeprowadzenia doktadniejszego czyszczenia (patrz ryc. [F). Nalezy uwazac, aby
sie nie skaleczy¢ ostrymi ostrzami.

3. Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ nasadke dogolenia [1]1ub nasadke do usuwania
wiosdw z uszu i nosa oraz modelowania brwi L5 pod biezaca woda.

4. Nalezy doktadnie wysuszy¢ nasadke do golenia [1] lub nasadke do usuwania wio-
sOw z uszu i nosa oraz modelowania brwi 5] przed jej ponownym umieszczeniem
w urzadzeniu.

Akcesoria i czesci zamienne

W celu zakupienia akcesoriéw i czesci zamiennych nalezy odwiedzi¢ witryne www.
beurer.com lub skontaktowa¢ si¢ z odpowiednim serwisem (zgodnie z listg adreséw
serwisowych) w swoim kraju. Akcesoria i czesci zamienne s takze dostepne w han-
dlu.

Nazwa Nr artykutu lub nr katalogowy
Nasadka do golenia 164.362
Nasadka do usuwania wioséw z uszu 164.363

i nosa oraz modelowania brwi

Utylizacja

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony $rodowiska po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia wraz z odpadami z gospodar-

stwa domowego. Nalezy je odda¢ do odpowiedniego punktu gromadzenia
odpadow, gdzie zostanie poddane utylizacji. Urzadzenie nalezy zutylizowad g
zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Wszelkie pytania kie-
rowa¢ do wiasciwej lokalnej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

Baterii nie wolno utylizowa¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Moga one zawiera¢ toksyczne metale cigzkie, a w zwigzku z tym podlegaé przepisom
o utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwiazki znajduja sie nastepujace oznaczenia:

Pb = bateria zawiera otéw,
Cd = bateria zawiera kadm, ﬁ
Hg = bateria zawiera rtec.

Pb Cd Hg

3. Vﬁéistéte nastavec na holeni[1] nebo nastavec na chloupky v nose/usich a na obogi
po kazdém pouziti pod tekouci vodou.
4. Nechte nastavec na holeni[1] nebo néstavec na chloupky v nose/usich a na obogi
(s UpIné oschnout, nez ho opét nasadite na pfistroj.

PrisluSenstvi a nahradni dily

PfisluSenstvi a nahradni dily naleznete na internetovych strankdch www.beurer.com
nebo kontaktuijte pfislusny servis ve své zemi (podle adres servisnich stredisek). Kro-
mé toho mlZzete pfislusenstvi a nahradni dily zakoupit ve specializovanych prodej-
nach.

Nazev Gislo vyrobku nebo objednaci &islo
Néstavec na holeni 164.362
Néstvalvec na chloupky v nose/uSich a na 164.363
obodi
Likvidace

V z&jmu ochrany zivotniho prostfedi nelze pfistroj po skonceni jeho Zivot-
nosti likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se musi provést
prostiednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte

podle smérnice EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich gy
(OEEZ). Pokud mate otazky, obratte se na pfislusny obecni Ufad, ktery ma

likvidaci na starost.

Baterie nesmi byt likvidovany spolu s domovnim odpadem. Mohou obsahovat jedo-
vaté tézké kovy, pfi jejichz likvidaci je nutné se fidit pravidly pro zachéazeni s nebez-

Pb = baterie obsahuje olovo,
Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuije rtut.

pecnym odpadem.

Na bateriich s obsahem $kodlivych latek se nachazeji tyto znacky:
Pb Cd Hg

Technickeé udaje

Baterie 1x 115 V===
baterie AA LR06
Rozméry 12,6 x2,9x3,0cm
Hmotnost 519
Kryti IPX4
Okolni podminky Vhodné pouze pro vnitini prostory

Technické zmény vyhrazeny.

ProhlaSeni o shodé pro tento vyrobek naleznete na adrese:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php
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Dane techniczne MocTosHHbIA TOK
1x15V=——= — — — |lpn6op npeagHasHa4eH ToNbKO A8 PaboTbl OT UCTOYHMKA NOCTOSHHOMO
Bateria Bateria AA LROG ToKa.
IPX4  |3awuta oT 6pbI3r.
Wymiary 12,6 x 2,9 x 3,0 cm u P
Masa 519 “ W3rotosutenb
Stopiert ochrony IPX4 YTunusauus npnéopa AomkHa NpoM3BOAUTLCA B COOTBETCTBUN C An-
. " Do stosowania tylko w pomieszczeniach pekTneor EC no oTxopam aneKTprnyeckoro 1 3neKTPOHHOro 060pyao-
Warunki eksploatacji zamknietych [r— BaHusi — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.
. - I . .. ) E YTnnusauus 6atapeek BMeCTe C ObITOBbIM MyCOPOM 3ampetleHa 13-
Deklaracje zgodnosci CE dla niniejszego produktu mozna znalezé na stronie: 32 COLEPXKALLYIXCS B HIX TOKCUUHbIX BELLECTE
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php Pb Cd Hg ’

Gwarancja
Szczegdbtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwarancji znajdujg sie w za-
faczonej ulotce gwarancyjnej.

Zastrzega sig prawo do pomytek i zmian

Zaruka
Dal$i informace o zaruce a zaruénich podminkach naleznete v pfilozeném zaru¢nim
listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

Onucanue npubopa

[1] Hacagka ana 6puTbs [4] Kpbilwka oTceka ans 6atapeek

[2] CseTonmop+oe ceeToBoe  [5] Hacapka ans yaaneHus Bonoc B Hocy/ywwax/

KOMbLO ANs KoppeKLmmn 6poBseit
[3] Knonka BKJ1./BbIKJ1. [6] BawmTHbI Konnasok
MNpumeHeHne

YcTtaHoBKa 6aTapeinku

Mepen nepsbIM 1CMONL30BaHNEM HEOBXOAMMO CHaYana ycTaHOBUTb Npunaraemyto

6arapeiiky B npu6op. MonHocTblo 3apsxxeHHas 6atapeiika (1,5 B,Tun AA) nossonsieT

paboTaTb Ha NOMHOI MOLLHOCTM B Te4eHne 60 MUHYT. YTo6bl ycTaHOBUTL GaTapeiiky,

BbIMONMHUTE CreaytoLLme [eiicTBIS:

1. OTKpyTUTe KpbILLKY OTceka ans 6atapeex [4] (M. puic. [A).

2. BcraBsbTe nocTasnsiemyto B komnnekTe 6atapeiiky Tuna AA (1,5 B) B otcek ans
6aTapeiiki. YoeanTech B TOM, YTO 6aTapelika ycTaHOBEHa C MPaBUIbHON Nonsp-
HOCTbIO (CM. puc. [A).

3. CHoBa MONHOCTBLIO 3aKPYTUTE KPbILLKY OTCeKa anist 6atapeek [4] (cm. puc. [A).

YpaneHue Bonoc Ha nuue

1. CHUMWTe 3aLMTHBINA KONMAYoK [6], MOTSIHYB ero BBEPX (CM. puc. [B).

2. Y106bI BKNIOUNTL MPUGOP, NepeseamTe kHonky BKJT./BbIKI. (3]s BepxHee roso-
XeHue (cM. puc. [B).

3. [ns yganeHusi Bonoc Ha nuLe OCTOPOXHO nepeMeLLaiiTe Hacaaky ans 6putbs 1l
KPYroBbIMU ABIKEHUSIMI MO HY>XXHOIA 30HE (CM. puc. [C).

4. [ns Toro 4To6bl yAanuUTb BOMOCH! B HOCY, YLIax Wav NOAKOPPeKTMpoBaTb 6poBu,
3aMeHuTe HacaaKy, Kak nokasaHo Ha puc. [El.

IPX4  |Froccsend vizzel szembeni védelem

Gyarté

Artalmatlanitas az elektromos és elektronikus berendezések hulladé-
kairol sz6l6 (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) eurd-
pai unios iranyelv szerint

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket tilos a haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani

Sl =

Pb Cd Hg

A késziilék leirasa

[1] borotvafeltét [4] elemtarté rekesz fedele
[2] LED-es vilagito gydri

[3] BE/KI kapcsol6

(5] orr-/fillsz6r-/szemdldokfeltét
(6] véd6sapka

Alkalmazas

Az elem behelyezése

Az els6 hasznalat el6tt helyezze be a készlilékbe a csomagban talalhaté elemet. Teljes

toltottségl elemmel (1,5 V AA elem) a készilék 60 percig nyujt maximalis teljesit-

ményt. Az elem behelyezéséhez az alabbiak szerint jarjon el:

1. Csavarja le az elemtart6 rekesz fedelét [4] (Id. [A] &bra).

2. Helyezze be az elemtarto rekeszbe a kész(ilékhez kapott AA tipusu (1,5 V) elemet.
Ugyeljen arra, hogy az elemet megfeleld, az elemtarté rekeszben lathatd polaritas-
sal helyezze be (Id. [A] &bra).

3. Csavarja vissza teljesen az elemtart rekesz fedelét [4] (id. [A] dbra).

Arcszorzet eltavolitasa

1. Felfelé huizva vegye le a védésapkat [6] (Id. [B] abra).

2. Tolja felfelé a BE/KI kapcsolot (3] a késziilek bekapcsolasahoz (Id. [B] abra).

3. Azarcszorzet eltavolitdsahoz mozgassa a borotvafeltétet (1] évatos, kérkérss moz-
dulatokkal az arc borotvéalandé részén (Id. [C] &bra).

4. Azorr- és fillszbrzet eltavolitdsahoz és a szemdldokformazéshoz cserélje ki a feltétet
a(z) [E] abran l4thaté médon.

5. Vezesse lassan és nem tul mélyen az orrba vagy a fiilbe az orr-/fiilsz6r-/szemdldok-
feltétet [5], vagy forméazza vele személdokét (Id. [D] dbra).

6. A késziilék kikapcsolasahoz tolja lefelé a BE/KI kapcsolot (3]
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Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru curent continuu

Protectie impotriva stropilor de apa

Producator

Eliminare ca deseu in conformitate cu prevederile Directivei CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment)

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante nocive

Pb Cd Hg

Descrierea aparatului

[1] Accesoriu de ras [4] Capacul compartimentului pentru baterii

[2] Indicator luminos circular  [5] Accesoriu pentru parul din nas/urechi/

cu LED sprancene
[3]intrerupétor de PORNIRE/  [6] Capac de protectie
OPRIRE
Utilizarea

Introducerea bateriei

Inainte de prima utilizare, trebuie sa introduceti bateria inclusa in pachetul de livrare
n aparat. Cu bateria (baterie AA de 1,5 V) incarcata, aparatul poate fi utilizat timp de
60 min. la putere maxima. Pentru a introduce bateria, procedati dupa cum urmeaza:

1. Rotiti capacul compartimentului pentru baterii pentru a-| deschide [4] (a se vedea
imaginea [A).

2. Introduceti bateria de tipul AA (1,5 V), inclusa in pachetul de livrare, in comparti-
mentul pentru baterii. Aveti in vedere faptul ca bateria trebuie introdusa cu polari-
tatea corecta, conform ilustratiei de la nivelul compartimentului pentru baterii (a se
vedea imaginea [A).

3. Rotiti din nou complet capacul compartimentului pentru baterii [4] pentru a-I inchide
(a se vedea imaginea [A).

Indepartarea parului facial

1. Scoateti capacul de protectie [6] in sus (a se vedea imaginea [B).

2. Pentru a porni aparatul, impingeti comutatorul de PORNIRE/OPRIRE [3]n sus (a
se vedea imaginea [B).

3. Pentru aindepirta parul facial, tinand accesoriul de ras [1], efectuati cu grija miscari
circulare in zona faciala dorita (a se vedea imaginea [C).

5. MegneHHo 1 He ciMLKOM ryBOKO 3aBeauTe Hacaaky Ans Hoca/yweil/6poseit [5]
B HOC VNN yXO WA NpuAaaiiTe ¢ ee noMoLbio hopmy 6poBsiM (CM. puc. [D).

6. YT06bI BbIKNIOUNTL NPUGOP, NepeseanTe kHonky BKI/.BbIKI. (3] B HuKHee no-
TIOXKEHMe.

OuuncTka n yxop

1. Tepen 04nCTKON CHUMITE C Npubopa Hacaaky Ana 6puTss [1] unn Hacapky ans
Hoca/ywweii/6poseii [5] (cm. puc. [E).

2. YpanuTe Bonochl ¢ npuéopa 1 Hacagok [1][5] nansLem unn msarkoi 6e3s0pcosoit
candeTkoi. lMpu 1cnonb3oBaHNK HacaaKY Ans Hoca/yLueil/6poseii (5] anst nyLLei
OUUCTKI MOXHO CHSITb PEXYLLYIO BCTaBKY (CM. puc. [F). ByasTe 0CTOPOXHbI, YTOGbI
He nopesaTtbCsi 06 OCTPbIE NE3BNS.

3. TMocne KaXaoro NpuYMeHeHNs o4mLLaiTe Hacaaky Ans 6puTbs [1] unn Hacapky ans
Hoca/yLueli/6poseit (5nog NPOTO4HON BOLON.

4. TopoxnauTe, Noka Hacaaka ans 6puTbs [1] nnn Hacaaka ana Hoca/yLuei/6poseit (5]
NOMHOCTbIO BbICOXHET, MPeX/Ae YeM HafleTb ee 06paTHO Ha NPUGop.

AKceccyapbl W 3anacHble getanun

AKceccyapbl 1 3anacHble AeTanu MOXXHO NPUoGPEeCTU Ha caiite www.beurer.com niu
yepes3 CepBICHYI0 CYXGY B CTpaHe 1CTOoNb30BaHNs 3Lenist (CM. CrMCOK afpecos
CepBICHOII CNyXGbl). AKCeccyapbl 1 3anacHble AeTann Takke MOXHO NpuobpecTn
B PO3HUYHbBIX MarasuHax.

HaumeHoBaHue ApPTUKYNIbHBIA HOMEpP WnWM Homep
ANs 3aKasa

Hacapka pns 6putbst 164.362

Hacapgka pns ypaneHus Bonoc B Hocy/ 164.363

yliax/ans koppekumm 6posei ’

Yrunusauus

B Liensix 3aluTbl OKpy>KaroLLelt cpefbl Mo OKOHYaHNM Cpoka Cyx6bl npu-
6opa 3anpeLiaeTcs yTUNN3NPoBaTb €ro BMeCTe C GbITOBbIMU OTXOAAMM.
YTnnusauus [omkHa NPOU3BOAUTECA Yepe3 COOTBETCTBYIOLUME MYHKTbI

c6opa B CTpaHe ncrnonb3osaHus u3aenus. Mpueop CrefyeT yTunanpoBaTh
cornacHo [inpektuse EC no otxopam 3neKTPUYECKOrO W 3NeKTPOHHOMO
o6opynosaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Mpu BoaH1KHO-
BEHMI BOMPOCOB 06palLiaiiTec B MECTHYIO KOMMYHaIbHYIO CryXO0Y, OTBETCTBEHHYIO
3a yTUAM3ALWII OTXOMOB.

Barapeliku Henb3s BbIGpachbiBaTb BMECTE C 6bITOBbIM MycopoM. OHU MOryT copiep-
XaTb TsKeNble MeTanbl, NO3TOMY UX CneayeT yTUNN3NpoBaTh OTAEMBHO.
CrepytoLLe 3HaKy NpefynpexaatoT 0 Hanmummn B 6aTapeiikax TOKCUYHbIX BELLECTB:

Pb = cBuUHUa; E

Cd = kagmus;
Pb Cd Hg

Hg = pTyn.

Tisztitas és apolas

1. Tisztitas el6tt vegye le a késziilékrl a borotvafeltétet [1], ill. az orr-/flilszér-/szemdl-
dokfeltétet [5] (Id. [E] &bra).

2. Nagyjabdl tavolitsa el a készilléken és a feltéteken [1][5] maradt szérszalakat az
ujjaival vagy egy puha, nem bolyhozédé kendével. Az alaposabb tisztitas érdeké-
ben az orr-/fiilszér-/szemoldokfeltét [5] pengéje ki is vehetd (Id.[F] abra). Vigyazzon,
nehogy megvagja magat az éles pengékkel.

3. Minden hasznélat utén tisztitsa meg a borotvafeltétet (1], ill. az orr-/fiilszér-/személ-
dokfeltétet [5] folyo viz alatt.

4. Varja meg, hogy a borotvafeltét [1], ill. az orr-/fiilsz6r-/személdokfeltét [5] teljesen

TexHn4eckue faHHble

Barapelika 1x158===
P Bartapeiika AA LROB
Paamepbl 12,6 x2,9x 3,0 cm
Macca 51r
CTeneHb 3aLuThI IPX4
VGNOBIS HCTIONB30BAHUS MopxoauT Tonbko A5 CTIOMNb30BAHNS
BHYTPY MOMeELLEHUI

B03MOXHbI TEXHUYECKIME U3MEHEHUS.

C neknapauveit 0 COOTBETCTBIM JaHHOrO NPOAYKTa NPEKTUBAM MOXHO 03HaKO-
MUTBCS, Nepeas Mo CreayioLei Ceblke:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

lapaHTus
Bonee nopgpo6Has MHhopmaLys No rapaHTU/CepBICY HAaXOAUTCA B rapaHTUiiHOM/
CepBUCHOM TasloHe, KOTOprI7I BXOOWUT B KOMIMJIEKT NOCTaBKN.

B03MOXHbI OLUMGKM 1 U3MEHEHUS

Miiszaki adatok

Elem 1x15V=x-=

AA elem (LR06)
Méretek 12,6 x2,9x3,0cm
Saly 519
Védettség IPX4
Kornyezeti feltételek Csak beltéri hasznalatra

Uretici

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AT direktifine (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

i =l =

Zararl madde iceren piller evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir

Pb Cd Hg

Cihaz aciklamasi
(1] Tras bagligi
[2] LED igikli halka [5] Burun/kulak tiiyii/kas bagligi
[3] ACMA/KAPATMA diigmesi  [6] Koruyucu kapak

(4] Pil bélmesi kapag

Kullanim

Pillerin takilmasi

ilk kullanimdan énce cihazla birlikte verilen pili cihaza yerlestirin. Cihaz dolu bir pille

(1,5V AA pil) 60 dakika boyunca tam glicte calistirilabilir. Pili yerlestirmek icin asagi-

dakileri yapin:

1. Pil blmesi kapagini [4] acin (bkz. Sekil [A).

2. Cihazla birlikte verilen AA tipi pili (1,5V) pil béimesine yerlestirin. Pili, kutuplari pil
bélmesinde gdsterildidi gibi dogru ydnde olacak sekilde yerlestirmeye dikkat edin
(bkz. Sekil [A).

3. Pil bélmesi kapagini [4] tamamen kapatin (bkz. Sekil [A).

Yiiz tiiylerini alma

1. Koruyucu kapag [6] yukariya dogru cekip ¢ikarin (bkz. Sekil [B]).

2. Cihazi agmak icin ACMA/KAPATMA diigmesini (3] yukari dogru itin (bkz. Sekil [B).

3. Yuz tuylerinizi almak icin tiras bashgini (1] dairesel hareketlerle dikkatlice ylzlinliziin
istediginiz bolgesi tizerinde hareket ettirin (bkz. Sekil [C).

4. Burun ve kulak tiylerinizi almak ve kaslarinizi bigimlendirmek igin basligi resimde
[E] gésterildigi gibi degistirin.

5. Burun/kulak tiyii/kas bagligini [5] kasa sekil verme dahil her tiirlii kullanimda yavag
hareket ettirmeniz gerektigini ve ayrica burun/kulak tuylerinizi alirken ¢ok derine
sokmamaniz gerektigini unutmayin (bkz. Sekil [D).

6. Cihazi kapatmak igin ACMA/KAPATMA diigmesini [8] asagi dogru itin.

Fabrikant

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektri-
sche en elektronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment).

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen niet met het huisvuil
worden weggegooid.

iy =

Pb Cd Hg

megszaradjon, miel6tt visszatenné a készlilékre.

Tartozékok és potalkatrészek

A tartozékok és pétalkatrészek beszerzéséhez latogasson el a www.beurer.com hon-
lapra, vagy forduljon az orszadgaban mUikédé ugyfélszolgalathoz (az ligyfélszolgdlati
cimjegyzék szerint). A tartozékok és poétalkatrészek emellett kereskedelmi forgalom-
ban is kaphatok.

Megnevezés Cikk-, ill. rendelési szam
Borotvafeltét 164.362
Orr-/fillszér-/szemoldokfeltét 164.363

Artalmatlanitas

A kérnyezet védelme érdekében a készliléket az élettartamanak lejarta utan
nem szabad a héztartasi hulladékok k6zé dobni. Az artalmatlanitast az On
orszagaban talalhaté megfelelé gydjtéhelyeken kell elvégezni. A késziléket

az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 (WEEE - ey
Waste Electrical and Electronic Equipment) eurdpai uniés iranyelv szerint
artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illeté-
kes helyi szervekhez.

Az elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Ezek mérge-

Pb = az elem ¢Imot tartalmaz,

z6 nehézfémeket tartalmazhatnak, és veszélyes hulladékként kezelenddk.
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz, \

A kdros anyagot tartalmazé elemeken a kdvetkezd jeldlések szerepelnek:
Pb Cd Hg

Hg = az elem higanyt tartalmaz.

4. Pentru a indeparta parul de la nivelul nasului si al urechilor si pentru a da forma
sprancenelor, inlocuiti accesoriului conform imaginii [E].

5. Deplasati lent accesoriul pentru p&rul din nas/urechi/sprancene (5], fard a aplica
presiune, la nivelul nasului sau al urechii sau dati forma sprancenelor (a se vedea
imaginea [D).

6. Pentru a porni aparatul, impingeti comutatorul de PORNIRE/OPRIRE (8] jos.

Curatarea si intretinerea

1. Tnainte de curatare, scoateti accesoriul de ras [1] resp. accesoriul pentru parul din
nas/urechi/sprancene [5] de la nivelul aparatului (a se vedea imaginea [E).

2. indepartati excesul de par ras de la nivelul aparatului si al accesoriilor [1][5] cu deget-
ul sau cu o carpa moale, care nu lasd scame. Pentru o curdtare mai buna, puteti in-
depérta accesoriul tip foarfece de la nivelul accesoriului pentru pérul din nas/urechi/
sprancene 5! (a se vedea imaginea [F)). Aveti grija s@ nu vé téiati in lamele ascutite.

3. Apoi, curatati accesoriul de ras [1] resp. accesoriul pentru parul din nas/urechi/
sprancene (5] dupa fiecare utilizare sub jet de apa.

4. Lasati accesoriul de ras[1] resp. accesoriul pentru parul din nas/urechi/sprancene
(5] sa se usuce complet inainte de a fl aplica din nou la nivelul aparatului.

Accesorii si piese de schimb

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati www.beurer.com sau
adresati-va punctului de service din tara dumneavoastra (conform listei cu adrese ale
punctelor de service). De asemenea, accesoriile si piesele de schimb sunt disponibile
n comert.

Denumire Numar de articol, respectiv numar
de comanda

Accesoriu de ras 164.362

Acgesorlu pentru parul din nas/urechi/ 164.363

sprancene

Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjurétor, aparatul nu trebuie eliminat cu
reziduurile menajere la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate

realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara
dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei CE priv- gy
ind deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Elec-

trical and Electronic Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii
locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Bateriile nu trebuie eliminate ca deseu la gunoiul menajer. Acestea pot contine metale

grele toxice si trebuie eliminate ca deseu special.
Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:
Pb = bateria contine plumb, E
Cd = bateria contine cadmiu,
Pb Cd Hg

Hg = bateria contine mercur.

Mszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Az ezen termékhez tartozé megfeleldségi nyilatkozatot az alabbi cimen taldlja:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php
Garancia

A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatban bévebb tajékoztatast a mel-
Iékelt jotallasi brosuraban talal.
Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

Date tehnice

Beschrijving van het apparaat

[1] Scheerkop (4] Batterijklepje
[2] Led-lichtring [5] Opzetstuk voor neushaar/oorhaar/wenkbrauwen
[3] AAN/UIT-schakelaar [6] Beschermkap

Gebruik

Batterij plaatsen

Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, dient u de meegeleverde bat-

terij in het apparaat te plaatsen. Met een volle batterij (AA-batterij van 1,5V) kan het

apparaat 60 min. met maximaal vermogen worden gebruikt. Ga als volgt te werk om
de batterij te plaatsen:

1. Draai het batterijklepje [4] open (zie afbeelding [A]).

2. Plaats de meegeleverde AA-batterij (1,5 V) in het batterijvak. Let op dat de batterij
met de juiste polariteit, zoals aangegeven in het batterijvak, wordt geplaatst (zie
afbeelding [A).

3. Draai het batterijklepje [4] weer helemaal dicht (zie afbeelding [A).

Gezichtshaar verwijderen

1. Trek de beschermkap [6] er naar boven toe af (zie afbeelding [B).

2. Schuif de AAN/UIT-schakelaar [3] omhoog om het apparaat in te schakelen (zie
afbeelding [B).

3. Beweeg om het gezichtshaar te verwijderen de scheerkop [l voorzichtig met draai-
ende bewegingen over de gewenste plek op het gezicht (zie afbeelding [C).

4. Verwissel om neus- en oorhaar te verwijderen en de wenkbrauwen bij te werken het
opzetstuk zoals weergegeven in afbeelding [EJ.

5. Breng het opzetstuk voor neushaar/oorhaar/wenkbrauwen [5] langzaam en niet
te diep in de neus of het oor aan of werk de wenkbrauwen bij (zie afbeelding [D]).

6. Schuif de AAN/UIT-schakelaar [3] omlaag om het apparaat uit te schakelen.

Pristroj zlikvidujte v sulade so smernicou ES o odpadoch z elektric-

)74

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

Declaratia de conformitate pentru acest produs poate fi accesata la urmatoarea
adresa:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

Garantie
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati
brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificérilor

] 1x15V=——= kych a elektronickych zariadeni WEEE (Waste Electrical and Electronic
Baterie Bateria AA LROG — Equipment)
Dimensiuni 12,6x2,9x3,0cm E Batérie s obsahom $kodlivych latok nevyhadzujte do komunalneho od-
Greutate 519 pocang| | P2AU
Tip de protectie IPX4

- . . e Popis pristroja
Conditii ambiante Adecvat numai pentru utilizare in interior

[4] Kryt priehradky na batérie
(5] Nadstavec na chipky v nose/usiach/obogi

[1] Holiaci nadstavec
[2] LED svetelny krizok

[3] Spina¢ ZAP/VYP [6] Ochranny nadstavec

Pouzivanie

Vlozenie batérie

Pred prvym pouzitim musite najskér do pristroja vioZit dodanu batériu. Ked'je batéria

nabitd (1,5V AA batéria), jednotka sa moéze pouzivat 60 mindt s plnym vykonom. Pri

vloZeni batérie postupujte nasledovne:

1. [4] Otvorte kryt batérie (pozri obrazok [A).

2. Do prie¢inka na batériu viozte dodanu batériu typu AA (1,5V). Dbajte na to, aby
ste pri vkladani batérie dodrzali spravnu polaritu, ako je zobrazend v priehradke na
batérie (pozri obrazok [A).

3. [4] Znovu Uplne zatvorte kryt priehradky na batérie (pozri obrazok [A).

Odstrariovanie chipkov na tvari

1. Vytiahnite ochranny kryt [6] nahor (pozri obrazok [B).

2. Na zapnutie pristroja posurite spina¢ ZAP/VYP (3] nahor (pozri obrazok [B).

3. Na odstranenie chipkov na tvari 1l opatrne pohybujte holiacim nadstavcom krizi-
vymi pohybmi po pozadovanom mieste na tvari (pozri obrazok [C]).

4. Na odstranenie chipkov v nose a usiach a tvarovanie obodia vymefite nadstavec
tak, ako je [E] zndzornené na obrazku.

5. Nadstavec na chipky v nose/usiach/oboéi vedte [5] pomaly a nie prili§ hiboko v nose
alebo usiach alebo tvarujte obocie (pozri obrazok [D).

6. Na vypnutie pristroja posuiite spinaé ZAP/VYP [8] nadol.

Cistenie a starostlivost

1. Pred &istenim odoberte holiaci nadstavec, [1], resp. nadstavec na chipky v nose/
usiach/obogi[5] z pristroja (pozri obrézok [E).

2. Prstom alebo mékkou, nechlpatou handriékou nahrubo odstrafite oholené chipky
z pristroja a nadstavcov [1][5]. Pri nadstavci na chipky v nose/usiach/oboci é je
mozné na lepsie Cistenie odstranit strihaci nadstavec (pozri obrézok [F). Davajte
pozor, aby ste sa neporezali na ostrych noZoch.

Temizlik ve bakim

1. Temizlemeden énce tiras bagligini [1] veya burun/kulak tiiyii/kas bashgini [5] cihaz-
dan cikarin (bkz. Sekil [E).

2. Cihazdaki ve basliklardaki [1][5] tiyleri parmaginizla veya yumusak, lif birakmayan
bir bezle hafifge temizleyin. Burun/kulak tiyii/kas bashgini [5] daha iyi temizlemek
icin bigakli parga gikartilabilir (bkz. Sekil [F]). Bigaklar keskindir, kendinizi kesme-
meye dikkat edin.

3. Ardindan tirag baghgini [1] veya burun/kulak tiyii/kas baghgini (8] her kullanimdan
sonra suyla yikayarak temizleyin.

4. Tiras baghgini [1] veya burun/kulak tilyii/kas bagligini (5] cihaza tekrar takmadan
6nce tamamen kurumasini bekleyin.

Aksesuarlar ve yedek parcgalar

Yedek parga ve aksesuar satin almak i¢in www.beurer.com adresini ziyaret edin veya
(servis adresi listesine gore) Ulkenizdeki ilgili servis adresine basvurun. Aksesuarlari ve
yedek pargalari magazalarda da bulabilirsiniz.

Tanim Uriin veya siparis numarasi
Tiras bashgi 164.362
Burun/kulak tliyii/kas bashg 164.363

Bertaraf etme

Kullanim émri dolan cihaz, cevreyi korumak igin evsel atiklarla beraber ber-
taraf edilmemelidir. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik toplama merkezleri araci-

ligryla bertaraf edilebilir. Cihazi elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AT
direktifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun sekil- gy
de bertaraf edin. Bertaraf iglemiyle ilgili sorulariniz oldugunda bélgenizdeki

yetkili makamlara basvurun.

Piller evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Piller zehirli agir metaller icerebilir ve
Ozel atik bertaraf kurallarina tabidir.

Bu isaretler, zararll madde igeren pillerin tizerinde bulunur:
Pb = Pil kursun igerir,

Cd = Pil kadmiyum igerir,

Hg = Pil civa igerir.

Pb Cd Hg

Reiniging en onderhoud

1. Haal voorafgaand aan de reiniging de scheerkop [1] of het opzetstuk voor neushaar/
oorhaar/wenkbrauwen [5] van het apparaat (zie afbeelding [E).

2. Verwijder de weggeschoren haartjes grof met een vinger of een zachte, pluisvrije
doek van het apparaat[1][5] en de opzetstukken. Bij het opzetstuk voor neushaar/
oorhaar/wenkbrauwen [5]kan het scheerinzetstuk voor een betere reiniging worden
verwijderd (zie afbeelding [F). Pas op dat u zich niet aan de scherpe mesjes snijdt.

3. Reinig de scheerkop [1] of het opzetstuk voor neushaar/oorhaar/wenkbrauwen (5]
vervolgens na elk gebruik onder stromend water.

4. Laat de scheerkop [1] of het opzetstuk voor neushaar/oorhaar/wenkbrauwen (5]
volledig drogen voordat u deze weer op het apparaat plaatst.

Toebehoren en reserveonderdelen

Ga voor de aanschaf van toebehoren en reserveonderdelen naar www.beurer.com of
neem contact op met het betreffende servicepunt in uw land (zie de lijst met service-
punten). Toebehoren en reserveonderdelen zijn ook verkrijgbaar in de winkel.

Omschrijving Artikel-/bestelnummer
Scheerkop 164.362

Opzetstuk voor neushaar/oorhaar/wenk- 164.363

brauwen

Verwijdering

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn levens-
duur niet met het gewone huisvuil worden weggegooid. U kunt het apparaat
inleveren bij gespecialiseerde inzamelpunten in uw land. Verwijder het ap-

paraat conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische |y
apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor meer
informatie kunt u contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor afvalver-
wijdering in uw gemeente.

Batterijen mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en moeten daarom overeenkomstig de richtlijnen voor giftig afval

Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium,

worden verwijderd.

Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met schadelijke stoffen:
Pb Cd Hg

Hg = batterij bevat kwik.

3. Nasledne vygistite holiaci nadstavec, [1] resp. nadstavec na chipky v nose/usiach/
oboéi 5] po kazdom pouziti pod teéticou vodou.

4. Nechajte holiaci nadstavec [1], resp. nadstavec na chipky v nose/usiach/obo¢i (5]
Uplne vyschnut predtym, ako ho nasadite na pristroj.

PrisluSenstvo a nahradné diely

Prislusenstvo a nahradné diely najdete na stranke www.beurer.com alebo sa obrat-
te na prislusnd adresu servisu vo svojej krajine (podla zoznamu servisnych adries).
Okrem toho dostanete prisluSenstvo a nahradné diely aj v obchode.

Oznacenie Cislo vyrobku, resp. objednavacie
cislo

Holiaci nadstavec 164.362

Nadstavec na chipky v nose/usiach/obo¢i | 164.363

Likvidacia

V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa pristroj po ukonceni Zivotnosti
nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. Likvidacia sa m6ze vykonat pro-
strednictvom prislusnych zbernych miest vo va$ej krajine. Pristroj zlikvidujte

v stlade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). V pripade otazok sa

obréatte na miestny Urad zodpovedny za likvidaciu.

Batérie sa nesmu likvidovat s komunalnym odpadom. MéZu obsahovat toxické tazké
kovy a podliehaju spracovaniu nebezpe¢ného odpadu.

Na batériach obsahujlcich 8kodlivé latky najdete tieto znacky:
Pb = batéria obsahuje olovo,

Cd = batéria obsahuje kadmium,

Hg = batéria obsahuije ortut.

Pb Cd Hg

Technické udaje

Batéria x 15 V===
Batéria AA LR0O6

Rozmery 12,6 x2,9x3,0cm

Hmotnost 519

Druh krytia IPX4

Okolité podmienky Vhodny len do interiéru

Technické zmeny vyhradené.

Viyhlasenie o zhode pre tento vyrobok najdete na adrese:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

Teknik veriler

Pil ladet1,5V=—2=
Pil AA LR06

Olgiler 12,6 x 2,9 x 3,0 cm

Agirlik 51g

Koruma turii IPX4

Ortam kosullar Sadece kapali alanlarda kullanim igin
uygundur

Teknik degisiklik hakki saklidr.

Bu driinle ilgili uygunluk beyanini asagidaki adreste bulabilirsiniz:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php
Garanti

Garanti ve garanti kosullar ile ilgili ayrintil bilgileri cihazla birlikte verilen garanti bro-
slrtinde bulabilirsiniz.
Hata ve degisiklik hakki saklidir

Technische gegevens
Bate Batin] A LFOD
Afmetingen 12,6 x2,9x3,0cm
Gewicht 519
Beschermingsgraad IPX4
Omgevingsomstandigheden Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis

Technische wijzigingen voorbehouden.

De conformiteitsverklaring van dit product vindt u op:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

Garantie
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u in het meegele-
verde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

e

Zaruka

BlizSie informacie o zaruke a zaru€nych podmienkach najdete v prilozenom zaruénom
liste.
Chyby a zmeny vyhradené
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